KOSMOS W StUZB

ASTRO+ (Advanced Space
Technologies to Support Security
Operations) jest 15-miesigcznym
projektem prowadzonym przez
wihoskg firme EADS Astrium (przy
wspotudziale m.in. Alcatel Spa-
ce, Alenia Spazio, Telespazio,
Indra Espacio, FRS, IAl, RUSI),
kidrego celem jest przedstawie-
nie decydentom krajéw europej-
skich zalet wykorzystania technik
safelitarnych w akcjach ratunko-
wych i operacjach kryzysowych.
Przeprowadzona 8 lutego nad
Zalewem Zegrzyhskim pozoro-
wana akcja ratunkowa po frze-
sieniu ziemi byla ostatnim etapem
projektu.

W Woijskowym Instytucie tqcz-
no$ci w Zegrzu Potudniowym
stworzone zosfato Centrum Sytu-

acyine, kiére byto punktem dowo-

dezji i Kartografii opracowania, w kiérym znalazto sie 191 paristw bedgcych
cztonkami ONZ oraz Watykan. W wykazie znajdziemy poprowng pisow-
nie ich nazw zalecang do powszechnego uzytku przez Komisje Standaryza-
cji Nazw Geograficznych poza Granicami Polski dziatajgeq przy Gtéwnym
Geodecie Kraju. 30-stronicowe zesfawienie poprzedzono wprowadzeniem

POPRAWNE NAZWY PANSTW

,Nazwy parstw” o tytut wydanego niedawno przez Gtéwny Urzad Geo-

dzenia akcjq. Skfadato sig ono

z kilku stanowisk komputerowych,
kidre odbieraty i przekazywaty
do grup ratowniczych informacije
pozyskiwane réznego rodzaju
technikami satelitarnymi. Podsta-
waq byly facza satelitamne, kidre

w momencie ewentualnego znisz-

czenia naziemnej infrastruktury
telekomunikacyjnej umozliwiaty
oprécz fradycyinych potqczen
fonicznych prowadzenie telekon-
ferencii i podgladania miejsca
akcji ratunkowej. Do Centrum Sy-
tuacyinego docieraty réwniez in-
formacije o lokalizacji ratownikéw.
Zostali oni bowiem wyposazeni

w palmtopy, telefony lub kompute-

ry tablet PC z wbudowanymi od-
biornikami GPS. Jednak podsta-
wq prowadzenia akcji ratunkowej
byty zdjgcia miejsca katastrofy,

E NARODU

zaréwno zrobione z putapu lot-
niczego, jak i satelitarnego. Ich
dostarczeniem do Cenfrum Sytu-
acyjnego zajeto sie Europejskie
Centrum Satelitarne pod Madry-
tem. Dowodzqcy akcjq ratowni-
czq mieli do dyspozycji oprécz
nieprzetworzonych zobrazowan
satelitarnych miejsca przed i po
katastrofie, takze modele 3D tere-
nu, zaawansowane analizy GIS
obszaru zagrozonego ewentual-
nq powodziq po zerwaniu zapo-
ry na Zalewie Zegrzynskim i drég
ewakuacji ludnosci, a nawet ak-
tualng i przewidywanq sytuacje
meteorologiczng.
Polskim akcentem w technicznej
infrastrukturze przedsiewziecia
byt system fqcznosci polowej
Krokus.
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KOMPENDIUM WIEDZY
BUDOWILANE]

Naktadem Wydawnictw Na-
ukowych AGH ukazata sie
niedawno druga
czesé obszernej
monografii autor-
stwa prof. Jana
Gocata zatytuto-
wanej ,Geodezja
inzynieryjno-prze-
mystowa”. Mono-
grafia z zatozenia
obejmuje caty zakres przedmio-

tu, zardbwno w ospekde teorii,
jak i zagadnien praktyki pomia-
rowej. Cze$¢ druga (o objetosci
340 stron) omawia zagadnie-
nia przedstawione w czterech
rozdziatach: @Prace geodezyj-
ne w procesie wznoszenia bu-
dynkéw wielokondygnacyinych,
@ Pomiary geodezyjne zwigza-
ne z budowgq i eksploataciq linii
oraz stacji kolejowych, @ Prace
geodezyjne w budownictwie
drogowym, @ Geodezyjna ob-
stuga budowy mostow.

W kazdym z nich przedstawio-
no opis techniczny analizowa-
nych obiekiéw budowlanych

i inzynierskich wraz z techno-
logiq ich realizacji. Na tym

tle oméwione zostaty kolej-

ne efapy prac geodezyjnych

z uwzglednieniem najnowszych
osiggnie¢ zaréwno w zakresie
metodyki, jok i aparatury pomia-
rowej. Prezentowana praca jest
bogato ilustrowana rysunkami,
a takze kolorowymi zdjeciami.
W rozdziale 3 uwzgledniono
ponadto aktualne zagadnie-
nia formalnoprawne i problemy
ochrony $rodowiska, wystepu-

w jezykach polskim i angielskim oraz polsko-angielskim stownikiem skréco- iace przy projekiowaniu i budo-

nych nazw panstw. Jak mozemy przeczyta¢ we wprowadzeniu, wszystkie wie autostrad oraz drog ekspre-

hasta dotyczqce paristw opracowano wedtug jednego schematu. W na-
gtéwku hasta podano skrécong polskg nazwe paistwa, a takze dwuli-
terowy kod I1SO danego panstwa. Hasto zawiera: polskq skrécong nazwe kraju, polskg

oficjalng (petna) nazwe kraju, nazwy jezykéw oficjalnych, skrécong nazwe kraju w jezykach oficjalnych

i oficjalng (petnag) nazwe kraju w jezykach oficjalnych. W przypadku jezykéw oficjalnych uzywajgeych
pisma nietaciriskiego, nazwy paristw podano w formie zlatynizowanej, a o zasadach latynizacji kazdora-

sowych.

W opinii recenzentéw jest to

przede wszystkim podrecz-

nik dla studentéw geodez;i

i kartografii oraz budownic-

twa ogdlnego i komunikacyine-

go, inzynierii lgdowej i wodnei.

A zarazem jest to praca, z kiérej

mogq korzysta¢ osoby profesjo-

nalnie zajmujgce sie zagadnie-

niami geodezji i budownictwa.
ZRODLO: WYD. NAUKOWE AGH

zowo poinformowano pod hastem danego parstwa (np. w przypadku Biatorusi i zapisu nazwy tego pari-

stwa w jezyku biatoruskim zastosowano biatoruski system latynizacji 2000).

Zdaniem Komisji zawarte w wykazie nazwy powinno sie stosowaé w tekstach pisanych i méwionych w jg-

zyku polskim, w szczegdlnosci na mapach, w encyklopediach, przewodnikach turystycznych i podreczni-

kach, w prasie, radiu i telewizji. Publikacja uwzglednia uchwaty Komisji podijete do 26 pazdziernika 2005 r.
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